Program kwiecień/maj 2010

Klasa 3

Dialog:

Puk,  puk !

Komm  herein!    Proszę wejść

Guten  Tag.  Dzień  dobry.

Guten  Tag!  Dzień  dobry.

Was  ist  los?  Co  się  dzieje?

Ich  bin  krank.  Jestem chory

Ich  fühle  mich  schwach.  Czuje się  słabo.

Es  ist  mir  übel.  Jest  mi  niedobrze/mdli mnie

Was  tut  dir  weh?  Co  cie boli?

Mein  Kopf  tut  mir  weh  und  mein  Hals  tut  mir  weh.  Głowa mnie boli i gardło mnie boli.

Hast  du  Husten?  Kaszlesz?

Ein  bisschen.  Besonders  am  Abend.  Trochę. Szczególnie wieczorem.
Ich  möchte  dich  abhören.  Zieh  deine  Bluse  aus!  Chciałbym cię posłuchać. Zdejmij bluzkę.

Ojej,  es  ist  mir  so  kalt.  Ojej, tak mi zimno .

Hast  du  Fieber?  Masz  goraczkę?

Ich  weiss  nicht.  Nie wiem.
Messe  deine  Temperatur!  Zmierz  sobie temperaturę.

Ich  habe  38,3 ˚C.   Mam  38,3 ˚C  

Kein  Wunder,  es  ist  dir  so  kalt.  Nic  dziwnego, że jest ci zimno.

Atme  tief!  Atme  nicht!  Oddychaj  głęboko!  Nie  oddychaj!

Oh,  das  klingt  nicht  gut.  Oj,  to  nie  brzmi  dobrze.

Mach  deinen  Mund  auf!  Weit!  Otwórz  buzię.  Szeroko!

Oh,  das  sieht  nicht  gut  aus.  Du  hast  Angina  und  Mandelentzündung.  Oj,  to  nie  wygląda  dobrze.  Masz  anginę  i  zapalenie  migdałków.

Ich  möchte  dir  noch  Blutdruck  messen.  Chciałbym ci jeszcze zmierzyć ciśnienie.
Tut  das  weh?  Czy  to  boli?

Oh,  nein.  Űberhaupt  nicht.  O,  nie.  Zupełnie  nie.

Oh,  das  tut  nicht  weh.  O,  to  nie  boli.

Ich  habe  Bauchschmerzen.  Boli  mnie jeszcze  brzuch.

Hast  du  vielleicht  Durchfall?  Czy  masz  moze  rozwolnienie?

Oh,  nein.  Eher  Verstopfung.  Nie,  raczej  zatwardzenie.

Ok.  Leg  dich  hin  und  zeige  mir  dein  Bauch!  Dobrze.  Połóż sie i pokaż  mi  brzuszek.

Du  bekommst  eine  Spritze.  Dostaniesz  zastrzyk.

Nein,  ich  habe  Angst!!!  Nie,  boję  się!

Sei  tapfer!  Das  pickst  nur  ein  bisschen.  Bądź  dzielny!  To  tylko  maleńkie  ukłucie.
Ich  schreibe  dir  ein  Rezept.  Wypiszę  ci  receptę.
Du  bekommst  Antibiotika.  Nimm  eine  Tablette  jede  12  Stunden!  Dostaniesz  antybiotyk.  Bierz  jedną  tabletkę  co  12  godzin.

Bekomme  ich  Hustensirup?  A  dostanę  syrop  na  kaszel?
Ja,  nimm  einen  Löffel  3  mal  täglich  nach  dem  Essen!  Tak,  bierz  jedną  łyzkę  3  razy  dziennie  po  jedzeniu.

Bleibe  5  Tage  im  Bett.  I  zostań  5  dni  w  łóżku!

Das  mache  ich.  Tak  zrobię.

Gute  Besserung!  Szybkiego  powrotu  do  zdrowia!

Danke.  Dziękuję.

Der  nächste,  bitte!  Następny,  proszę!
Słownictwo:

Das  Bein  ist  gebrochen  noga  jest  złamana,  der  Zahnarzt  dentysta,  die  Blinddarmentzündung  zapalenie  wyrostka  robaczkowego,  Magenschmerzen  bóle  żołądka,  impfen  zaszczepić,  die  Prellung  stłuczenie,  du  siehst  schlecht  aus  źle  wygladasz,  ich  bin  allergisch  gegen  Erdbeeren  jestem  uczulony  na  truskawki,  der  HNO-Arzt  laryngolog,  wische  dich  die  Nase  wysmarkaj  sobie  nos!,  der  Krebs  rak/nowotwór,  der  Kinderarzt  pediatra,  der  Patient  pacjent,  die  Verrenkung  zwichnięcie,  der  Pflaster  plaster,  der  Zahn  ist  faul  ząb  ma  próchnicę,  die  Wunde  rana,  ich  blute  krwawię,  die  Erkältung  przeziebienie,  du  bist  blass  jesteś  blady,  ich  halte  Diät  jestem  na  diecie,  ich  niese  kicham,  vor  Gebrauch  schütteln  przed  uzyciem  wstrząsnąć!,  die  Halsentzündung  zapalenie  gardła  ich  habe  Pocken  mam  ospę / wiatrówkę, ich  gehe  in  die  Apotheke  idę  do  apteki,  der  Chirurg  chirurg,  Heilkräuter  zioła  lecznicze,  die  Salbe  maść,  Arznei/ Medikament  lekarstwo,  der  Augenarzt  okulista,  das  Blut  krew,  Gesundheit!  Na  zdrowie!  Die  Vergiftung  zatrucie,  der Hustensaft  syropek (delikatny) na  kaszel,  die  Augentropfen  krople do oczu,  der  Unfall  wypadek,  der  Herzinfarkt  zawał  serca,  ich  habe  Masern  mam  odrę,  die  Krankenschwester  pielegniarka

Klasa 2

Ich  habe  Husten  mam  kaszel.
Ich  habe  Schnupfen  mam  katar
Ich  habe  Fieber  mam  goraczkę

Mein  Kopf  tut  mir  weh  boli  mnie  głowa

Mein  Hals  tut  mir  weh  boli  mnie  gardło

Ich  sterbe  umieram  (zwrot  -  na  życzenie  dzieci ()

Ich  habe  Durchfall  mam  rozwolnienie

Ich  habe  Verstopfung  mam  zatwardzenie

Es  ist  mir  kalt  jest  mi  zimno

Es  ist  mir  übel.  Mdli  mnie.

Dialog:

Puk,  puk.

Komm  herein!  Proszę  wejść

Guten  Tag.

Guten  Tag.

Was  ist  los?  Co  się  dzieje?

Ich  bin  krank.  Jestem  chory.

Was  tut  dir  weh?  Co  cię  boli?

Mein  Kopf  tut  mir  weh.  Und  mein  Hals  tut  mir  weh.  Głowa  mnie  boli.  I  gardło  mnie  boli.

Hast  du  Husten?  Masz  kaszel?

Ja,  besonders  am  Abend.  Tak,  szczególnie  wieczorem.

Hast  du  Schnupfen?  Masz  katar?

Ja. Tak.

Hast  du  Fieber? Masz  goraczkę?

Ich  weiss  nicht. Nie wiem.

Messe  deine  Temperatur!  Zmierz  sobie  temperaturę.

Ich  habe  39˚C  mam  39˚C

Ich  möchte  dich  abhören.  Chciałbym  cię  posłuchać.

Atme  tief!  Atme  nicht!  Oddychaj  głęboko.  Nie  oddychaj.

Oh,  nicht  gut.  Oj,  nie  jest  dobrze.

Mach  deine  Mund  auf!  Otwórz  buzię.  Szeroko!

Oh,  du  hast  Angina  und  Mandelenzündung!  Oj,  masz  angine  i  zapalenie  migdałków.

Ich  schreibe  dir  ein  Rezept.  wypiszę  ci  receptę.  

Nimm  eine  Tablette  zwei  Mal  täglich  nach  dem  Essen!  Weź  jedną  tabletkę  dwa  razy  dziennie  po  jedzeniu.
Und  bleibe  5  Tage  im  Bett!  I  leż  5  dni  w  łóżku.

Das  mache  ich.  Tak  zrobię

Gute  Besserung!  Szybkiego  powrotu  do  zdrowia!

Danke.  Dziękuję.
Der  nächste,  bitte.  Następny,  proszę.
Klasa1

Jak  zwykle  powtarzamy  całość  materiału  oraz  nowe  zagadnienia:

 Im  Sommer  latem

Im  Winter  zimą

Im  Herbst  jesienią

Im  Frühling  wiosną
Um  5  Uhr  
o  godzinie  piątej

Um  halb  3  Uhr  o  godzinie  2.30  

Hobby/ sposób spędzania wolnego  czasu:

Was  machst  du  In  deiner  Freizeit?  Co  robisz  w  wolnym  czasie?

(dzieci  powinny  łaczyć  już  -  chociażby  tylko  biernie,  rozumiejąc  moje  wypowiedzi  -  np.  „zimą  w  wolnym  czasie  gram  na  komputerze  a  latem  pływam”  -  Im  Winter  spiele  ich  in  meiner  Freizeit   Komputer  und  im  Sommer  schwimme  ich.)
Ich  spiele  Schach  gram  w  szachy

Ich  spiele  Klavier  gram  na  pianinie

Ich  schwimme  pływam

Ich  spiele  Komputer  gram  na  komputerze

Ich  mache  Ordnung  robię  porządki

Ich  klettere  wspinam  się  

Ich  sehe  fern  ogladam  telewizję

Ich  koche  gotuję

Ich  habe  Randevous  mam  randkę/  chodze  na  randki  (zwrot  podany  na  wyraźne życzenie  sporej  grupki  romantycznych  dziewczynek ()

Ich  lese  Bücher  czytam  książki

Ich  reise  podróżuję

Ich  sammle  PetShops  zbieram  PetShops

Ich  reite  jeżdżę  konno

Ich  lerne  Deutsch  uczę  się  niemieckiego

Ich  laufe  Ski  jeżdżę  na  nartach

Ich  spiele  Tennis  gram  w  tenisa

Ich  spaziere  mit  meinem  Hund  spaceruje  z  moim  psem

Ich  kafue  ein  robię  zakupy

Ich  spiele  Fussball  gram  w  piłke  nożną

Ich  fahre  Rad  jeżdżę  na  rowerze

